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1 ruski napadi odbiti pri Lutsku v
Volhiniji, kakor tudi pri De-
latynu in drugod.

: leﬂ prodirajo v nemike postojan-
ke in tudi Francozx uspesni.

Dungj, 13, jul, — Sledece uradno
o¢ilo je objavil vojni wrad nocoj:
bili smo nadaljnje hude napade
iske v odseka Monte Rasta. Ita-
ka pehota se je wmeknila, izgue
b moz,

“V torek so trije italijanski rusivei
m'ehe\ah pristan Poreé (Parenzo),
,na Strskem poluotoku severno od Pu-
3 Nase baterije so jih prepodile, ko
Povzrotili le neznatno &kodo.”

Avstrijci napadajo.

m, 13, jul. (Cez London.) — Po
lem bombardiranju so Avstrijei v
ki dolini napadli postojanke, ki so
& Italijani medavno odveeli- Avstrjj-
:Vojni urad poroda, da so se na-
iniki v velikem neredu m‘nekmh
ilo sledi:

Camoniski dolini je bilo sovraz-
PRitvo posebno delavno, zlasti
tlskem okraju,

Adiski dolini je podjel sbvraznik
Pretresujoco topnisko pripravo.

i smo th ‘osvojili pri Ma]ga-
n)_e bil prisﬂjan k umiku v naj-

krozju so Italijani raz-
avstrijska posadka tam-
fia v razvalinah, fako
vojni urad. Nasled-
nik poskusal zopet
i“b jeno postojanko, ki
v €m mocno utrdili, ali na-
'pa‘c‘JNse je” POpolnoma izjalovil.

ostali fr
;topmstyo delnv::f,' do morja je bilo

. Smo jo mcd

. Lalka vojng 1a4ja potopljena.

) ‘.i’ufihn (breziicno v Sayville),
NS vstrijski vojni urad poroca
)e G Llavstro-ogrskn podmorski ¢oln
'fiﬂre 0. julija pogreznil italijanski
SSVEC viste ‘Tndomito’.

N nasih zrakoplovnih oddelkov
i PESNo bombardiral vojaske zavo-

Zeleznico vy Padovi”

B°ﬁ vkljub nevihtam.

ﬁ: 16, f“L — Vklgub silnim nevih-
: 08\‘!1;‘ VCCl‘lj ljuti boji med ay-
“Pblmskum in utaluansknmn cetami
b’ 1 ‘1 dolini, pravi danes objay-
ailu talijansko usadno naznanilo.
! ‘50 hnpredpvali na mnogih
.. in osvojili kraj Vanzi.
5 inah nad Pevmo je stotnija
¢ pehote poskusala priblizati
POtto)ankam, a je bila raz-
\ PO nasem protinapadu,

k0 uradno numilo.

i 16, ;ul (Brezzitno v Say-
o thro-ogrsko uradno poro-
kﬁﬂo dangs na Dunaju, pravi:

' }il'e

' 'd“‘z

je napadel nade nove posto-|

Avstrijci zopet
‘ porocajo uspehe.

“Italijanska fronta: Med Adizo in
Brento je bilo dokaj mirno. Bojna
delavnost se¢ je omejevala predvsem
na topnisko streljanje. Posamni na-
padi sovraznikoyvi severno od Posin-
ske doline in hud napad proti prelazu
Bincola so se pod nasim streljanjem
izjalovili.,”

Ruska fronta.

Dunaj, 13; jul. — Danes objavljeno
uiradno naznanilo 1z glavnega stana se
glasi:

“Zapadno in severozapadno od
Buczacza je sovraznik zopet napadel
gen. von Bothmerjevi zvezni armadi z
mocnimi oddelki.

“Docim se je del napadajocih kolon
zrustl pred nasimi ovirami, se je dru-
gim delom posreéilo prodreti v odsek
nase postojanke, ali brz smo jih pre-
podili s protinapadom. Ujeli smo mno-
go Rusov.

“Ob  reki
Kovel-Sarny,
pade.”

Nemsko vojno porotilo,

Stokhod,  blizu zeleznice
smo odbili ruske na-

Berlin, 13. jul. — Nemske cete pad
poveljstvom gen. grofa Bothmerja so

s protinapadom od strani prepodile

ruske oddelke, ki so prodirali v okraju
severozapadno od Bueczacza v Galiciji,
pravi danes izdano nemsko uradno na-
znanilo. Nemci so ujeli 400 Rusov.

Rusko vojno naznanilo,

Petrograd, 13. jul. — Ujetie veé ne-
0 2,000 Avstrijeev in Nemcev. po Ru-
sih v obupnem boju zapadno od dole-
nje Stripe v Galiciji naznmanja vojni
urad v danasnjem uradnem naznanilu,
Avstrijsko uradno naznanilo.

Dunaj, 14. jul. — Rusi so prodsli v
avstrijske linije  severozapadno = od
Buczacza po ljutem boju, a so bili s
protinapadom Zopét izgnani, kakor je
naznanil vojni urad nocej. Naznanilo
se glasi:

“Po dovrsitvi svoje naloge so nase
dete zopet zavzele svoje stare posto-
janke na visinah zapadno od zgornje
Moldave.

“Zapadno in severozapadno od Bu-
czacza smo odbili vceraj dva napada
na Siroki fronti. Med tretjim napa-
dom se je posrecilo sovrazniku, pro-
dreti v nafe postojanke severozapadno
od Buczacza, a je bil po ljutem ponoé-
nem boju popolnoma potisnjen nazaj.

“Severno od zeleznice Sarny-Kovel
s0 se Rusi ustanovili na levem bregu
reke Stokhod, ali pozno zvecer smo
jih presenetili, pognali nazaj in ujeli
160."

Ljuti boji ob Stripi.

Petrograd, 14. jul. (Cez London.) —
Ljut protinapad $0 podjele avstrijske
in nemske éete véeraj proti Rusom za-
padno od Stripe. Danasnje naznanilo
vojncga urada pravi, da so v tem okra-~
ju Rusi ujeli 3,200 moz ter uplenili dva
topa, 19 strojnih pudek in eno bombno
metalnico.

Avstrijci odbijajo Ruse.

Dunaj, 15, jul. (Cez Amsterdam in
Liondon.) — Blizu Delatyna v Galiciji
s0 se razvijali Zivahni boji. Ruske Ce-
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"P;ik NESSEE” Z McADOOJEVO DRUSCINO V PANAMSKEM SPLAVU,

te so prodrle v kraj, a so bile zopet

1zgnane. Ruski napad jugozapadno of
Delatyna se je popolnoma izjalovil,

Izpremembe v vodstvu,

Berlin, 16. jul. — Po zascbnih brzo-
javkah iz Dunaja so se izyrsilé vazne
izpremembe v avstro-ogrski armadi in
druge na visokih mestih se izvrse, To
je povzrodila ruska ofenziva.

V Nemdiji je moéno gibanje v syr-
ho, da se marsalu von Hindenburgu
poveri poveljstva nad celo. vzhodno
ironto, vétevsi avstro-ogrske armade:

Boji pri Lutsku,

Dunaj, éez London, 16, jul. — Da-
nes izdano avstro-ogrsko uradno na-
znanilo pravi:

“Obnovljeno je bilo hudo bojevanje
jugozapadno od Lutska, v okraju za-
padno od Torcina. Odbili smo' vse
ruske napade.”

Zapadna fronta.

London, 13. jul. — Berlin danes pr-
vikrat priznava v svojem uradneém po~
rocilu, da so Anglezi osvojili mesto
Contalmaison, med rckama Ancre in
Somme.

Anglesko uradno mnaznanitlo pravi
danes, da ni bilo nobene izpremembe
v polozaju na nobenem delu britanske
linije, Cepray se boji nadaljujejo na
raznih tockah ob reki Somme. Nem-
§ki poskusi, napasti zakope zapadno
od Wyschaete in juzno od La Bassee-
Sskega kanala, so se izialovili

Sticen poloZaj je na francoski liniji,

AngleZi uspeéni.

Londen, 14. jul. — Druga razvojna
stopnja bitke na britanski fronti sever-
no od reke Somme se je odprla danes,
kb so vojaki “Kitchenerjeve armade”
osvonh drugo nemsko obrambno lini-
i0 na fronti Stirth milj.

“Vojni nrad je nocoj naznanil, da so
britanske cete pridobile mesto lLon-
gueval ter vasi Bazentine le Grand in
Bazantine le Petit, in da so prepodile,

hosti. Izgnale =0 tudi sovraznika iz

obupni boji ved dni.

Med nemskimi wjetniki sta bila dva
polkovnika poleg drugih poveljujocih
castnikov.

“Nndlljnji vazni ﬁspehi”.

London, 15, jul. — “Nadaljnji vazm
uspehi” je na kratko reéeno v nocoj-
injem naznanilu vojnega urada glede
bojevanja po britanski armadi severno
od reke Somme, ali med vrstami urad-
nega porocila je lahko &itati pripovest
strasnega predora skozi nemgke o-
brambe na $iroki fronti,

V danasnji bitki so prodrle nase
|cete v tretjo nemsko linijo od Boif de
t Faureaux sev erno do Bazentine le
Grand.

Francozi poroajo uspehe,

Pariz, 16. jul. — V megli so snodi,
tako pravi danes popoldne izdano fran-

| cosko uradno ndznanilo, Nemci v kra-

Jimi juzno od reke Somme ljuto napa-
dali La Maisonnette in vas Biaches,
nedavno ' osvojeni po Francozih, ter
ju zavzell iznenada,

Francozi pa so takoj podjeli mocan
protinapad in zopet osvojili oba kraja.

Severno od kraja Chilly so Nemei
prodrh v prvo hnuo francoskih zako-
pov, a so bili poznue izgnani,
Blizu Onlchesa,  severno od :reke
Afsne so Francozi nasko&ili nemske
zakope, in severovzhodno od Verduna
s0 znatno napredovali zapadno jn juzs
no od kraja Fleury.
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VKLIUB STAVKI
MIR V LASALLY, ILL.

X
Po@c drZavne milice bil neopraviden,
pravi predsednik llinoiske drZav-

; ne delavske zveze. {
_f?:gredi se niso pripetili.

Delodavci in delavci na posvetu za po-
| ravnavo spornih vprasanj.

Shngiield, 111, 13, jul. — Na pred-
log ‘merifa Davisa iz okraja La Salle
e g;'x‘vcx:neg Dunne davi odredil odpo-
s)anf.v dveh ‘stotnij milice v La Salle
v zatrenje stavkarskih nemirov.

.\"jadalje sta bili dani Serifu na yaz-
polaganje ena stotnija pehote iz Rock
Islax&da in ena stotnija iz Genesee. Mi-
licagji dospe na lice mesta danes po-
poldne ob Stirih.

Po véerajsnjem izgredu je bil mir
in je Se danes.

Priblizno 1,200 delavcey Strajka. Za-
posleni so v treh tovarnah, pri tvrd-
kaly German-American Portland Ce-
ment Co. v La Sallu ter Marquette
Mapufacturing Co. in Chicago Port-
laml{Cement Co. v predmestjn Oglesby

Vse mirno..

4
a Salle, T1, 14. jul. — Pet stotnij
6. polka drzavne milice ni imelo nice-
sar opraviti danes; samo svoje zacas-
no mbonsée so delali in svoje Satore
posuvhah Polozaj med zadnjimi o-
semﬁisnndesetlml urami jeé bil miren
brezinajmanjiega znaka nepokojnosti,
Adj, Gen. Frank S. Dickson, na&el-
ik illinoiske narodne straZe, sé je po-
5\et6\al .8 polkovnikom Charles D.
Davv;om, serifom E. M. Davisom in
zupapom P. M. Orrom. Sklenili so,
razdeliti vojake, po Steyilu 260, enako
“a Salle in Oglesby.
“se nisa dovazali novi delavci

med pono v Chicago v avtomobﬂu
Unije protestirajo.

Springfield, 11, 15, jul. — Predsed-
nik John Walker od Illinois State
Federation of Labor je poslal danes
brzojavko na guvernerja.Dunne, v ka-
teri protestira proti odposlatvi milice
v La Salle v svrho, da se cementni
stavkarji ustrahujejo.

Walker je izjavil, da ni prisjo do iz-
gredov; vse tozadevne trditve da izha-
jajo od delodaveey in imajo sluziti sa-
mo v svrho, da se opraviéi poklic mi-
lice.

Poravnava blizu?

Ottawa, 111, 16. jul. — Stavkovne
razmere v La Sallu so ugodnejSe no-
coj, in splogen pogled kaze, da je po-
voljna poravnava stayvke cementnih
delaveeyv blizu, kakor izjavlja Serif Da-
vis. Prizadeve se vrie za skupno kon-
ferenco jutri, Delavski vlak med La
Salle in. Oglesby ne bo vozil jutri in v

prej sklenjeno.

Sedem Zrtev eskplozije,

New York, 13‘ Jul..— Shramba za
amonijak v neki brooklynski klalnici
je danes razpoknila, pri ¢emur je bilo
7 oseh usmréenih in veé drugih' tezko
ranjenih,

Odstranjevanje razvalin se vrdi iz
razlogov pre\ulnosh 1e pocasi. Eno,
uro po eksploziji je bilo prepeljanih v
bolnidnico ze 30 ranjencey.

Smodnikarna razletela.

Pommon Lakcs N J, 13, jul. —
Powder Co. je danes dopoldne ob 11.
uri 20 minut po daled shém eksploziji
razletela.

' Po zadnjih poroéilih je bilo najmanj
5 oseb usmréenih in 30 ranjenih, mno-
ge pray tezko, Deli udov;a 50 razle-
teli na vse strani,  Viozila je bas mimo

e ———
Turika fronta.

Petrograd, 14, jul. — Ruski voini
urad je naznanil danes s kavkagke
'f“m‘ napredunje, in du je Ze ved rur-
&kih. postofink v ruskih rokah, V
muogih vaznih odsekih je bilo opaziti
velike fovrazne kolone pa umikanju v
npcdni smeri,

e Rusi Josvojili Bnlbm.

Petrograd, 16. jul, — Ruske fete so
OWUNG mesto Baiburt v turiki Arme-
askdkom. Tako naznanja ru-
hﬁ \"o ni urad danes,
urt je 65 milj severozapadno ad
Emmm in kakih 60 milj juino od
aﬁbinonke luke Trebizond'.

d -

cementarnzh se ne bo delalo, kakor,

Ena od smodnikaren. tvrdke Du-Pont,

fronte, da ruska ofenziva Blizu Erze-|:

cestnozelezniéna kara in bila zadeta;
12 vozencev je bilo ranjenih.

Mrtvi so; Martin Schmidt, Tastnik,
dva klerka, blagajnicarka in izroce-
valni decek.

Sestnajst malih poslopij, ki je bilo v
njih shranjenih 600 funtov nitroglice-
rina, je bilo izpremenjenih v razyvaline.

14 unijskih agentov obsojenih.

Chicago, Ill., 14. jul. — Porota je

govorila in prisla v pravdi proti '17 cla-
nom- delavskih unij na temelju predlo-
zenih dokazoy do prepricanja, da se je
14 obtozencev okrivilo zarote v svrho
izsiljevanja in izvrsevanja nasilstev.
Njihove zaporne kazni znasajo skupaj
trinajst let in globe $11,250,
Obsojeni so bili: V' zapor na 3 leta,
Ch. Crawley in Fred Mader, posiovna
agenta za Fixture Hangers' Union; na
dve leti, Hugo Hahn in Walter E. Sta-
ley, poslovna agenta 2za Glaziers'
Union, in 'Ray Stewart, poslovni agent
za Wood Finishers’ Union; na eno
leto, Frank Curran, poslovni agent za
Painters’ District Council No. 14. Na
globo: po $2000, John E. Cleary,
Israel Gordon, Harry F. Grass in Wil-
liam E. Nestor; po $1,500, Charles
Hanson; po $750, Nicholas Pekelsma;
po $300, John W. Murphy in George
Tuckbreiter; vsi sedanji ali bivsi po-
slovni agenti.

Trescilo v tovarno,

Buffalo, N. Y., 13. jul. — Strela je
udarila v tovarno Semet Solvay Co.
ob Niagari, 2 milji dale¢ odtod. Mno-
go delaveev je bilo tezko ranjenih.
Sledila je eksplozija, ki je razdejala
tovarno.

Opoldne je bilo po telefonu nazna-
njeno, da so trije izmed ranjencev v
bolnignici umrli.

Morski volk.

New' York, 13. jul. — Gorostasen
morski volk, v ¢igar zelodeu so nash
del ¢loveskega telesa, je bil usmrcen
blizu Keyporta, N. J,, tako poroca vre-
m‘wsh postaja v Long Branchn, -

dolga 11 érevljev in ubltz ‘blizu ustja
Matawana

Matawan, N. J., 13. Jlll — Na sto-
tine Newyoréanov, oboroZenih z nozi,
puskami, revolverji in drugim moril-

veslaéah na lov na morske volkove, da
ugonobijo morsko poSast, ki je véeraj
prodrla v potok Matawan, pozZrla ne-
kega deéka in hudo ranila drugéga.

Pravijo, da je bil véeraj pri kopanju
presenecen Se neki odrasel clovek ime-
noma Baldwin in ugrabljen po mor-
skem yolku,

Pozrt je bil 12 let stari Lester Still-
wall; 10 Tet stari Ralph Dunn se naba-
ja v umirajocem stanju v brunswiski
holniSnics, n 24 let stari Stanley
Fischer prejkone’ tudi podleze ranam,

Matawan je ob svojem ustju 50 érev-
ljev Sirok in 15 ¢&revijev globok.

Kakih 50 oseb se je kopalo usodne-
ga <¢asa, je izjavil kapitan Cottrell,
Svaril je k previdnosti. Priblizno rav-
no toliko oseb se je nahajalo na vzdiz-
nem mostu in so videli, kako se je po-
Sast blizala,  Kapitan Cottrell je po-
skusal s svojim motornim colnom priti
na lice mesta tako brz kakor le mogo-
¢e, a je prigel prepozno.

Med zadnjimi 10 dnevi so morski
volcje ab newjerseyski brezini pozr.n
4 osebe. \

5

Orpet oproéfen.

Waukegan, 111, 15. jul. — William
Orpet, vseutiliski dijak, ki je bil ob-
toZen umora dijakinje Marion Lam-
bert, je bil danes po porotnikih po
‘peturnem posvetovanju oproscen.

Zahvalivi se pordtnikom, se je Or-

matere in drugih sorodnikov na vozu
pocestne Zeleznice na “Sacred Heart
Convent”-postajo, kjer sé je estal v
februarju z Marion Lambert, in. kj(:l‘
so nasli to pozneje zastrupljeno in
mrivo,

‘ '_Fonulnost.
predsedniski kandidat Charles Hughes

znnn}cm njegova nominacija dne 31,

jul a, zveler ob 8. uri, v Carnegle
allu,

‘ Cesar Franc Jokef bolan.

‘brzojavke iz Inomosta. Vel spéc

vojne novice se mu prikrivajo.

Pogast je tehtala 300 funtov, je bila|*

nim orodjem, se je podalo danes v|

pet potéem podal v spremstvu svoje

New York, 13, jul, — Republikanski

je bil daties obvedten, da mu bo na-

Curih, &z Pariz, 14, jul, — Clani
avstrijske cesarske rodovine so bili
sklicani v Schoenbrunn vsled bolezni
cemjn ‘Franca Jozefa, kakor pravijo
iali-
stov zdravi priletnega kralja-cesarja in

MEHISKA KRIZA =
BAJE PRESTANA.

General Pefshing naznanja, da je za-
zdaj odvrnjena vsaka nevarnost
vojne z Mehiko.

Gen. Carranza o poloiajﬁ.

Hofe neusmiljeno zasledovati Villov-
ce, dokler jih popolnoma ne uniéi,

Washington, D. C,, 13. jul. — Gene-
ral Pershing naznanja, da je kriza
prestana, kakor vse kaze, in da se raz-
Sirja med Mehikanci Ameriki prijazno
migljenje. Doslovno je reéeno v *na-
znanilu: -

“Splosno je mnenje, da so spori med
Mehiko in Zdruzenimi DrZavami po-
DeZevna doba je nastopila.
Z nalivom dezuje podnevi in ponoci.
Kako to vpliva na nasSe etapne linije,
o tem naznalnim prihodnji teden.”

ravnani.

Carranza o poloZaju.

Mexico City, 14, jul. — General
Carranza je rekel danes v razgovory,
da so sedanji odnosaji med Zdruzeni-
mi Drzavami in Mehiko pray zadovo-
lyivi, ker se je pokazala na obeh stra-
neh dobra volja.

“Vprico teh oblutov dobre volje se
lahko izognemo vojni,” je menil prvi
nacelnik. “To je vsaj nekaj; jaz se
sicer ne bi obotavljal, zgrabiti za meg,
£e ne bi Slo drugace, ali ¢e st je mo-
gote izogniti vojni, tem holje.”

Hode unh‘.:ﬁ Vxllche.

Carranza pa ni. hotel govoriti é "
stvari, ki je vsled ,;nznoamen&km
predloga za razsodno posredovarue-
med Ameriko in Mehiko prav zelo: pn :
srcu predsedniku Wilsonn. Hotel ni
tudi izdati, kaj stori v tej styari po
megm em mnenju g Wilson. V Me-
hiki, | je rekel, se polagoma uvedejo
vse tiste rctormc, ki ph ston zah«
teva, \

< “Med tem,” je rekel rvi sef ‘bo~
mo anlovce zasledovali “neusmiljen 3;
ter jim ne bomo dali mmi, dokler ji
popolnoma ne unic¢imo.”’

U-foln “Deutschland”,

Washington, D. C., 15. jul.— Dr-
Zavni department je danes formalno
naznanil, da je podmorski ¢oln
“Deutschland” smatrati za mirno tr-
govinsko ladjo in ravnati kot s tako.
Uradujoci drzavni tajnik Polk je
pristavil, da se bo z vsakim posamez-
nim sluéajem enake vrste ravnalo po-
sebei.

) Baltimore, Md, 15, jul. — Kapitan
Paul Koenig od U-tolna “Deutsch-
land” in njegov prvi dastnik sta se po-
dala danes v New York; potemu, ni
Znano, | iy

——
BREZ SKRBI

posljite denar skozi nase posrédovanje
v staro domoyino, ker kijub vojinim
znprekam, se nade posiljatve xzplaca]o
vedno totno.,

Kljub temu, da ne dobite pxsma od
syojoey iz stare domovine, ker je bilo
morda isto na onem parniku, ki je pri-
Zel v roke AngleZem ali Francozom, se
ni treba bati, da denar ni na varnem.

Bodite brez skrbi! Dokler vidite nad

oglas v listu, ni nobene nevarnosti.
Ce bi bila kak3na nevarnost, bi m: to
v listu obiavili.

Mi garantiramo vsako poéiljatev, da
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar s¢ nam dokaze, ali ¢e se sa-

~
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m: prepricamo, da denar ni bil izpla- }E
‘| ¢an, radi enega ali druzega vzroka. .22
Ako sluéajno ne dobi posiljatelj no- ¢
benega obvestila o demarjy, in tako |
ne ve, ¢e je bil prejet.ali ne, mumina 4
zahtevo izposlujemo izvirno potrdilo,
opremlj:no s postnim pecatom, katero -
je prejemnik lastnoroéno podpisal, ko ‘.1'&
mu je c. k. posta izplacala denar v stas
ri domovini. 0
Mi imamo v tem ozirn nn;bohio B
zvezo in najstrozji sistem, ker nai‘ma-
men je .zadoyoljiti vsakogar, ki se t
posluzi nadega posredovanja. y Tt'
Danes pofljemo v staro démovino: =
5Kza.)$ 75| 250K za..$3450 « o
10~ ¢ VNESOUL 5007 A T PRS0 D
25 4 i3m0 750 ¢ .. 10050, A
50 % ., 20| 1,000 “ . 13250 %\
75 “ .. 1000 | 5000 “ .. 67500 |
100 * . 1375 (10000 ¢ ,.135000 %
Denar nam podljite po baninem ‘:f
“Draf”, ki ga dobite v ysaki bapki |
skoro popolnoma zastonj, podtnem ali’ 3\
ekspres Money Order-om, ali pa v
priporodenem pismu kar gotov poplh :}’f
nat denar, et
AMERIKANSKI !LOVE*NIB g
~ ban¥ni oddele B L
1006 N. Chicago St. JOL ILK* ]
o B ' s o
.
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891.

Prvi,najvedjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Blovensko-Ameriska Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za ZdruZene driave na leto.....$200
Za ZdruZene driave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto..... .$3.00
Za Evropo za pol leta......vees .$1.50
Za Evropo za Setrt leta........ ,.$1.00

_—

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivaliica prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznauijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na porolila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vraZajo.

Cenik za oglase posljemo na prodnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class 'matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, I, under the act of March
3rd, 1879.

—

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.

Incorporated 1899. ¥

Slovenic-American Bldg, Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.

Joliet, III, 17 jul. — Joliet se je
potil véeraj in v soboto, kakor S¢ no-
ben dan ne v tem poletju, Pritiska
pa vroéina tudi e danes, kakor jé pri-
tiskala ves zadnji teden neprestano

podnevi in ponoci. Toplomer jes ka-
zal veékrat do 100 stopinj in ez, po-
nekod celo do 115, in to v senci, kakor
Cujemo; ce je res, ne vemo, ali vemo

"' pa, da #e veé let ni bilo take vroCine.

Solnéarica je premagala v, soboto v
Jolietu tri osebe. Neki Louis Trost,
atlet, ustuzben pri Gerlach-Barklow
Co,, se je zgrudil vsled vroéine na
pikniku v Electric parku, Plainfield.
Neka Anna Erickson, usluzbenka iste
tvrdke ,se je na istem pikniku onesve-
stila. Herman Lipkey, voznik, je pa-
del z voza in se hudo pohil. Vrote
vreme traja ze nad dva tedna. Ze v
nedeljo 2. t. m, je kazal Barrettoy to-
plomer 100 ‘stopinj nad niclo. Tisto
nedeljo je bila nevihta, potem nismo
imeli ni¢ ved dezja.

T 12 Zrevljev iroki obstranski tlaki
ob N. Chicago streetu so iznova pred-
pisani po mestni upravi, Ve¢ o toza-
devni zanimiwi seji mestnega odbora
in hidnih posestnikov prihednjié.

~— G. Nick Gustin in soproga iz
Kansas City, Kans, sta pridla na ob-
isk v Joliet koncem zadnjega tedna.
Ta teden obiséeta tudi Chicago, So.
Chicago in St. Louis.

— Liep pogreb. Kako splosno znan
“in priljubljen je bil med tukajinijimi
rojaki v sredo zveéer umrli g Frank
Speli¢, 310 Granite street, je pokazal
njegov pogreb zadnjo soboto dopol-
dne. Poleg zastopstva dr, sv. DruZine
it. 1 D. S. D. in lepega Stevila élanov
dr. sv. Cirila in Metoda 5t 8 K. 5. K.
J. z zastavo se¢ je pogrebnega izprevo-
da v cerkev in na pokopalidte udelezi-
lo nebroj rojakov in rojakini v neste-
tih vozovih. Pokojni Spelié je bil yrl
mo#, mirnega znalaja, vzoren soprog
in oce, zaveden Slovenec in katolican,
Surodnikem nase sozalje, a pokojniku
blag spomin ter veéen mir in pokoj!

| — Nagobénike psom! Tako se gla-
Y51 ultimatum, ki ga je danes izrotila
lastnikom psov in kuzkov mestua po-
licija jolictska. “To vrefue je nevar-
no”, je rekel pomozni chief Hennessy,
“in zato morajo nositi vsipsi nagobé-
nike. Veé sumljivih Scenet smo Ze
wsmrtili, in &e ne bo kmalu konea vro-
&ini, se utegne nevarnost pasje stekli-
ne povecati. Lastniki psov pa mo-
rajo me le kupiti nagobénike, marved
tudi pladati letni pasji davek, predpi-
’ﬁn po mestoih odredbah, Pasji

-y

S——

je treba pladati takoj, drugace bodo
ustreljeni vsi psi brez licencne znam-
ke. So paé blizu pasji dnevi, ki se
priéno dne 23. t! m.

— Delo ob kanalu se obeta. Ce bo-
do odgovorni kontraktorji predlozili
danes v Springiieldu ponudbe v so-
glasju z naérti komisijonarjev Illinois
& Michigan-kanala za izboljsavo vo-
dotoka med zapornim jezom pri Lock-
portu in Jolietom, in ¢e komisijonarji
dovolijo kontrakt, bode Joliet prizo-
ri¢¢e obsirnih vodnopotnih del med
ostalimi meseci tega leta. Med toza-
devna dela bo vstceta bistvena izpre-
memba jeza eb Jacksen streetu,” po-
glabljanje reke in kanala skozi Joliet
in naprava globokega vodnopotnega
splava (lock) na sedanjem “mrtvem”
koncu kanala nasproti elektrarne pri
Locporty, obenem z gotovimi vaznimi
izpremembami v strugi severno od
Jolieta. Veé o tem Se izporocimo.

— Utonil je pri kopanju v jezercu
High}and parka v petek neki 20 let
stari Y. L. Holmstrom, doéim je bil
njegov tovaris P. Rydman reSen. Pre-
vidnost pri kopanju ni nikdar odvec.

— Republikansko zmage pri novem-
br:ki volityvi so prerokovali odli¢ni re-
publikanci okraja Will, ko so ¢lani o-
krajnega osrednjega odbora zborovali
v. soboto v poslopju okrajnega sodiséa.
Nacrti za izpopolnitev organizacije po
vsem okraju so bili v razpravi zboro-
vateljev.

Dawson, N. Mex,, 9. jul. — Cenjeno
uredniStvo! Prosim malo prostora v
nam priljubljenem katoliskem listu
Am. Slov.

Kar se dela tice, je v tej premogar-
ski naselbini precej ugodno, zakaj de-
lamo vsaki dan in-tudi delo se dobi

Smo tudi ponosni na novo katolisko
cerkev, ki je bila pred par meseci do-
grajena. Sluzba bozja se opravlja vsa-
ki mesec enkrat. Samo umevnog,. da
nimamo slovenskega duhovnika; (e
rodom Mehikanec, pa ga vseeno spo-
stujemo.

Ne morem zamolcati zapisnika zad!
nje konvencije S. D. P. Z,, ki se je vr-
sila v Pittsburghu, Pa,, od 8. do 10.
maja t. 1. Ceravno Se nisem preéital
vsega zapisnika, pa se mi vseeno ¢ud-
no vidi, da Se ni nobenega protesta ad
strant drustev S§. D. P. Z. Ne bom
navedel tukaj zakaj, ker to mora vsaki
znati, in tudi brez protestov ne bo go-
tovo, zakaj to je ze preved, kar se je
godilo zdaj pri glavnem odboru S. D,
P. Z. Ne vem, delavel, kje smo Se,
da se tako pustimo izkorisCevati
Ne bom veg o tem pisal, ker se bo-
jim uredniikega kosa; pozneje veliko
vec. :

Pozdrav vsem katoliskim delavcem!
Tebi, vrli katoliski list, obilo napred-
ki in . uspehd. Mike Krivec.

Ironwood, Mich,, 12, jul. 1916. —
Amerikanski Slovenec, Joliet, Ill. Spo-
Stovani g. urednik: — Priobéite, pro-
sim, pod zaglavje Tronwood, Mich.,
nastopno:
Preoblozen/sicer z delom in prepoln
skrbi, sem se tezko, toda notranje pri-
sjljeno usedel k pisanju v poduk in
razlago dopisu ter dopisniku(-ci) iz
Ironwood, Mich,, temu listu,
B6lj ¢astno za nas slovenske prebi-
valce Ironwooda bi bilo, ako bi se ni-
kdar in nikak élanek ne tiskal in Gital
o nas, kakor se je pa 11. t.m. 7
Vsak dopisnik naj bi imel pred se-
bej jedno, ée ne obe izmed jedinih vo-
dilnih misli pisanja: resnicoljubje, ali
pa izobrazevanje, — stretja tocka: za-
bavanje, pri tem lahko odpade brez
vsake skode, saj sedanji svet itak ni
drugega kakor zabavno glediiée s pre-
mikajocimi ge slikami. — Te lastnosti,
seveda, urednik vaakega lista predpo-
stavlja o svo)ih dopisnikih, zato nika-
Kega poizvedovanja o verodostojnosti
dopisnika, kakor tudi ne o resniénosti
dopisa od strani urednika. Ker, nada-
Ije, urednik nasega lista — da preidem
na snov ~— tudi nima niti ¢asa, niti pri-
pomotkov, da bi vsak, Se tako nezna-
ten dopis z elektricno luéjo preiskoval,
ali pa, takoreko¢, kemiéno razkrojil v
svrho razkritja njega resnice, ali ne-
resnice, sem se odlocil jaz na tem ma-
lem. dopisu iz Ironwoad, Mich., izpo-
staviti veliko napako dopisniku(-ci) v
osebno blagohotno svarilo za bodote
¢lanke tega, kakor tudi drugih dopis-
nikov.
Ne maram stegniti svojega peresa
na Clanek v njegovi celoti, s tem bi ni-
kdar ne prisel k cilju, poleg tega pa
tudi ne maram igrati w vloge stanov-
skega kritika, Obrnem pa svoje pu-
&dice le na odstavek, govoreé o Rev.
Pawlar, polskem duhovniku nasega
mesta., Govori se tam, da je on Ypo-
zabil, da je uéen za duhovnika in ne
za karpenterja’. Dapisnik(-ca), ali te
smem v tvoji smelosti prositi le za en
sam dokaz tvoje trditve? Bog nam
pomnozi tako vnete duliovnike, kot
je castitljivi staréek Rev. Fabijan
Pawlar! Ako se, dragi(-a) dopisnik-
(-ca), hotes pouciti o njegovi pozab-
ljivosti duhovskega stanu, ,oglasi se
pri meni, da ti postreZzem z zgodovino
Marquette-ske Skofije, da se balje po-
uéis, ter seznani§ z njegovim Zivoto-
pisom in se seznanid vsaj po imenu
prav s tem, katerega tako obtesavas,
Ako pa imas kaj osebnega zoper nje-
ga, §i pa obsojen(-a) Ze'v tem samem,
potem pa poloZi svoje pero in “pisa-
teljsko zmozZnost” doma za tram. Sta-
vim, da e niti govoril(-a) nisi nikdar
# njim .~ Toraj: sodba brez zaslide-
vanja! ;
A to ti e ni bilo zadosti, da kakor

davek

POMAGAJMO REVEZEM
V SLOVENSKI DOMOVINI!

Milodare sprejema: Amerikanski Slo-
venec, Joliet, IlL

duhovski stan, tudi resniéna ni tvoja
izjava, da je on v bolnisnici. Seveda
ne mores vedeti, v kateri bolnisnici
da je, ker je bil in je ves cas doma. —
Sedaj upam, da vidis svojo naglico,
ki ni nikdar dobra. Pa, saj vemo, od
kodi brije sapa.

Nasprotno pa, ker moj dopis nima
namena se prickati, ampak uciti, dra-
gi(-a) dopisnik(-ca), pritrdim, da si je
v resnici omenjeni duhovnik izvinul
nogo, ker je pobiral zimska okna s
svoje hiSe. Kateremu pa gre v tem
cast in kateremu sramota? Revez la-
hko rece: “med svoje je prisel, toda
njegovi ga nizo sprejeli”. Prav tisti,
od katerih si dobil(-a) to krivo poro-
¢ilo o njem, hocéejo, da bi ta ¢astitljivi
starcek delal cel teden kakor tezak, v
nedeljo kot njih dusni pastir, toda ob
koncu meseca naj bi mu pa “Bog pla-
éaj”. Al m} pa morda ti mores ime-
novati cerkvenega odbornika, ki mu
prinese vsak mesec vrednostno noto
za njegovo placo? Sedaj pa, moj dra-
gi(-a). dopisnik(-ca), ti mi svetuj, da
mu jaz povem, kaj naj stori in kako
naj se ravna pri tem v prihodnje? Clo-
veka nima, ki bi kaj zastonj za njega
storil — plad¢e mu ne dajo — ali mu je
tedaj kaj drugega preostajalo, kakor
storiti, kar je tudi storil na celi hisi, in
le pri zadnjem oknu je imel t0 nesre-
Zo, da mu je spodletelo, ter je padel,
in to za to, ako ni hotel, da bi se sku-
hal v tej, vsakovrstne poprave ¢ivka-
joéi hisi. Ti se pritozujes in tarnas
nad neznosno vrocino, njemu naj bi
pa bilo dobro kakor tako. — Glej tu
dvoino mero! Daopisnik(-ca) sam(-a)
kakor tudi njemu (njej) podobni hoce-
jo, da bi ameriski duhovniki znali in
opravljali vse posle; kadar se mu pri-
peti nesreca, potem za pomilovanje se
udrihaj po njem, kar ti dusa in sapa da.

Da, kakor mrzia burja preveva mojo
duso duh, ki veje iz glav tistih, ki se
3e vedno imenujejo katoliki in se kot
taki hoéejo pokazati obSirnemu slo-
venskemu svetu; v svojih dopisih, na-
sprotno, prinasajo ledene kleci k uni-
cenju vsega, kar bi jih $e¢ moglo spo-
minjati na veroizpoved, ¥ kateri so
bili vzgojeni od svojih boljsih in bolj
katoliskih slovenskih mater, katerim
vsa Cast. '

Ce bi se bilo ilo za mojo lastno, o-
sebno €ast, nikdar, dragi(-a) moj(-a)
dopisnik(-ca) in bralet(-ka), bi ne bil
videl tega odgovora izpod mojega pe-
resa; toda ¢ast bliznjega in dobro ime
jednega mojih sobratov, je upihala to
2geto Desedo. Zakljuéujem pa z Ze«
ljo, da bi moja ostrost odrezala vse
suho, gorecost izzgala vso nalezljivo
okuzenost na dopisniku in gnilebo, da
se izklesa iz “dopisnika” “pisatelj”.
Rev. Peter Sprajcar, Zupnik cerkve
sv. Trojice v Ironwood, Mich.

Pueblo, Colo., 13. jul. — Dragi mi
A S.! Namenil sem se par vrstic Vam
napisati iz nase naselbine. Ceravno
je tukaj tolike Slovencev, s¢ vendar
tako malokdaj kaj vidi v Casopisih iz
nasega mesta; eni nimajo Casa se S
tem truditi, drugi se¢ necejo zanimati
za take re¢i. In vendar se spodobi in
nasa dolznost je, da se zahvalimo pre-
Castitemu gospodu Dr, John Selidkar-
ju iz 8t. Paula, Minn., za veliko ¢ast
in hvalevredni sveti misijon, ki nam
ga je vodil od 25, junija de 2. julija,
Ne bodem omenil vse, kar bi bilo tre~
ba, ker mi ¢as ne pripusti im tudi ni-
sem posebno sposoben v pisavi, Samo
toliko recem, da vsa ¢ast in hvala bo-
di & gospodu Dr, Seliskarju za njegov
trud in za njegovo prelepo prijaznost
in besedo, ki je nikoli ne bomeo pozabi-
li mi ysi verni, kateri Vas smo hodili
posludat in se Vas bomo spominjali do
smrti. Gospod Dr. ‘Seliskar, tukaj se
vam vsi iz srea zahvalimo za Vas trud
in Vam zelimo e dolgo let na tem
svetu oznanjati besedo bozjo, na onem
pa sveti ra), Bog Vam poplacaj sto-
terno! Naroénik A. S.

SLOVENSKA SOLA IN NEKA-
TERI “NARODNJAKI”,

Clevelandska “Sloga” z dne 13, t. m.
prinaia pod gornjim naslovem &asu
primeren ¢lanek, ki ga v sledeem po-
natiskujemo, ne da bi bili za to napro-
§eni. Clanek, ki je spisan v obrambo
slovenske Zupnijskewsole sv. Vida, se
glasi:

Zdruzene Drzave so pisana mnoZica
narodov, kjer so zastapama ljudstva
razlicna po jeziky, po veri in obitajih.
Ti narodi ne prebivajo lodeni drug
poleg drugega, ampak med seboj po-
mesdani; v yvsakem mestecu, v viakem
okraju, kaj e le po velikih mestih naj-
demo povsod ved jezikov, ved veroiz-
povedanj. In to ne samo po dve ali
m,_amp?k kar po pet, dest, deset ali
pa Se vet.

Driava torej ne more poudevati v
svojih Solah jezikov vseh svojih poda-
nikoy, ne more razlagati verouka pri-
vriencev vseh razlicnih veroizpove-
dagj, to je praktidno skoro nemogote.

Zato pa drZava néi v javnil Solah le
angleski jezik in nobenega verouka;
tako ohrani enotnost v solgh. Angle-
$ki jezik je driavni jezik, je vladajodi
Jezik, tega mora znati viak dobri A-

merikanec, zato te 3
Yolah, ga pouduje v syojil

‘Ijm‘.'a bmlil.syoje- strupene sline zoper“

Vlt@t Pa nié ne brani, da si posa- 1

mezne narodnosti ustanovijo svoje la-
stne Sole in tam uéijo svojo deco tudi
svojega materinega jezika in pa svo-
jega verouka, to prepusca drzava Cisto
prosti volji posameznika in posamez-
nega naroda.

Viada nekako tako-le govori: “V
mojih Solah dobis vso temeljno izo-
brazbo v angleskem jeziku.” Ako ti je
pa pri srcu tvoja vera in tvoj materini
jezik, ki ni angleski, pa si smes usta-
noviti svoje Sole, pouéuj v njih svoj
materni jezik in verouk kakor hoces,
zahteyam samo, da se pri pouku na-
tanko drzi§ ucnega nacrta; ki je upe-
ljan na javnih Solah, otroci v tvoji soli
morajo se nauciti vsega, Cesar zahteva
od otroka javna 3ola; ako se Se pa
razun tega naucijo kaj veé in cesa
drugega, nimam ni¢ zoper to, take So-
le odobrim in nimam ni¢ proti njim!”

Na podlagi tega naziranja od strani
viade: Zdruzenih DrZzav so katolicani
Sirom Amerike ustanovili na tisoce
zupnijskih Sol.

Ako pogledamo statistiko katoligkih
180l v Zdruzenih Drzavah, vidimo, ka-
ko veliko so storili katolicani na polju
katoliskega Solstva. ;

Dva miljona otrok pohaja v katoli-
ske primarne Sole, razun tega pa ima-
jo Se razne visje Sole, kjer se na deset-
tisoce mladih Amerikancey izobrazuje
za vse mogole poklice.

Koliko vse to stane! Miljone so se
srtvovali za Sole, jih Zrtvujejo vsak
dan in jih bodo Zrtvovali tudi v bo-
doce. | Wi s ima g

Kaj pa amerigki Slovenci glede $ol?

Ali se zavedajo, kake vaznosti so
Zupnijske slovenske Sole za bodoénost
njihovih otrok?

Ce je za katolicane angleske narod-
nosti verska sola tako velike veljave,
da zrtvujejo za sole miljone in miljo-
ne, je za Slovence v Ameriki sloven-
ska zupnijska Sola dvojne vaznosti.

Irci in angleski katolicani imajo ka-
toliske Sole, da preskrbijo svojim o-
trokom zanesljivo versko vzgojo, da
pride njih deca iz 5ol kot prakticni ka-
tolicani in ne kot verski mlacnezi ali
celo brezverci.

Slovencem, slovenskim otrokom je
zupnijska Sola tudi ognjidce materne-
ga jezika, otroci se edino v zupnijskih
solah ucijo slovenséine.

Irei in Anglezi bi se materinega je-
zika wéili tudi v javnih ali drzavnih
solah, za materni jezik jim ni treba
zupnijskih Sol.

Slevenski otroci pa se nikjer v celi
Ameriki ne udijo svojega materinega
jezika kakor samo v Zupnijskih sloven-
skih Solah,

Tedaj vera in narodnost zahtevate
od ameriSkega Slovenca, da skrbi za
slovenske zupnijske Sole.

Ved ko bo dobrih zupnijskih sloven-
skih §ol, ve¢ bo zavednih Slovencev v
Ameriki, et §3

Ni dovolj upiti: “Vse za narod! Zi-
vela mati Slovenija”, pri tem pa sme-
Siti slovenske Sole; in duhovnika, ki se
trudi za Solo, proglasati za mracnjaka.

Slab je tak marodnjak, ki bombastic-
no kri¢éi po ¢asopisih: “Citaj, izobra-
zuj se,” a niti z mezincem ne gane, da
bi poskrbel za slovensko vzgojo svo-
jih otrok.

Kako naj ¢ita slovenske knjige tvoj
otrok, ako mu manjka predizobrazbe,
ako se ni udil citati slovenski?

Kako bo razumel tvoj otrok lepote
sloyenske domavine, ako ne zna ¢itati,
ako ne more razumeti ne Jurfica in
Gregordica? Tak otrok je za “milt”
slovenski narod izgubljen.

Ni dosti podpirati srbske ranjence
in vseslovansko propagando v Londo-
nu, skrbeti je treba najprej za te, ki so
mu najblizji, za svoje otroke, za njih
versko in narodno vzgojo. ‘

Ako bi ameriski Slovenci hoteli se
brigati za pravi napredek Slovencey tu
v Ameriki, ako bi se brigali za sloven-
sko vzgojo otrok, ako bi povsod tam
priskocili s skupnim delom na pomog,
kjer je pomoéi in dela najbolj treba, bi
imeli toliko dela tu v Ameriki, da bi
jim prav ni¢ éasa ne ostajalo za mesa-
nje politike v starem kraju, ‘

Tako pa vidimo, da ljudje, ki se naj-
bolj potegujejo za Jugoslavijo, ki ho-
¢ejo pri vseslovanskih konferencah
nositi pajveéji zvonec, da ravno ti po-
diljajo svoje otroke v anglefke javne
#ole, doma govorijo le angledkij otrd-
¢i sploh slovenski ne znajo, nasprotu-
jejo slovenskim farnim Solam, &e le
morejo, toda vseeno hoéejo redevati
slovensko domovino — odtod do Lju-
bljane!

Slovenski narod odklanja take od-
redenike!

Ljudje so0 hitro pri roki s kritiko,
ni¢ jim ni prav pri Zupnijskih Solah;
enemu se zdi, da se preved moli, drugi
ugovarja, da se premalo uéi slovenséi-
ne, tretji, da premalo angleiéine, &e-
trti ni zadovoljen s sestrami-uditeljica-
mi, petemu je duhovnik trn v peti, ki
organizira Sole,

Toda eno je, kar 8¢ nobeden teh
nasprotnikov ni pokazal in kar Ze dol-
go Zelimo, da bi pokazal, namreé: Za-
¢nite vi vsaj z eno narodno dolo v
Amerikl, kjer se ho vasa deca izohra-
Zevala vsaj na narodni podlagi, kjer
s¢ bo poucevalo slovenski in angledki,
kier bo pa le slovenski dub preveval
celo vzgojo, tako da vadi otroci ne bo-
do v dogledni bodognosti izgubljeni za
slovenski narod.

To storite, pa bomo verovali v vado
narodnost!

Do zdaj pa d¢ niste postavili niti ene
bajte, ki bi sluZila takemu namenu!

Ni dovolj le kritizirati, kar je silno
lahko, pokaZite v dejanju, da znate kaj
boljdega! e

Katoliiki Slovenci pa tudi v dejanju

) et e

otrok pri srcu, zato ustanavljajo svoje
sole z velikimi zrtvami,

To so Sole slovenskih delavcey, ki
st skoro od ust pritrgajo, da si postavi-
jo in vzdrzujejo slovenske Sole za svo-
je otroke.

Narodnjaki! Vsaj tako pogosto ime-
novana narodnost in “mila beseda
materina” vas ntora priganjati k temu,
da podpirate slovenske Sole, da vzgo-
jite svoje otroke v slovenskem duhu!

Toda zgodi se ravno nasprotno!
List, ki s¢ poganja za vsako slovensko
frazo, ki je skoro popolnoma neizpe-
ljiva, list, ki je potocil ze toliko tinte
za Srbe in Ruse, ta list se zaganja ka-
kor strupena kaca s svojim preklanim
jezikom v slovensko Solo. Pri tem
blatenju mu je tudi vsaka Se tako ve-
lika laz dobrodosla, samo da more
psovati slovensko Solo.

Rojaki, pomislite to le nesramnost
“Clevelandske Amerike”! V stari do-
movini brani avstrijska vlada sloven-
ske Sole v krajih, kjer je pretezna ve-
¢ina Nemceyv, zabranjuje na pr. na Du-
naju ¢eSke Sole, kjer je pretezna ve-
¢ina prebivalstva nemska. In kaj sto-
rijo tam vrli narodnjaki? Z velikim
trudom vzdrzujejo in skoro po sili u-

S

stanavljajo zasebne slovenske 0zZiro-

ma ceske Sole, in to ne samo klerikalci
ampak tudi Iiberalei in brezverci; ako
so ze vero izgubili, drZijo Se vsaj ne-
kaj narodnosti. Tako imamo v sta-
rem kraju Ciril Metodovo Druzbo in
Slovensko Strazo za vzdrZevanje in
razsirjanje slovenskih 8ol v ogroZenih
krajih. & B BTy

(Konec prih.)

Rosa Luxemburg prijeta.

Amsterdam, 13. jul. — Rosa Luxem-
burg, urednica socialiskega dnetnika
“Vorwaerts”, je bila v ponedeljek pri-
jeta v svojem stanovanju, kakor po-
rocta “Leipziger Volkszeitung”. Vzrok
ni naveden,

Griki kralj pogorel,

Pariz, 14. jul. — Brezzicna brzojak
ka iz Aten pravi, da je letoviice krali#
Konstantina zgorelo, z gozdom T&
vred, sredi katerega je palaca st
Kralj je utekel v avtomobilu iz nevag
nega polozaja, kjer je vodil gozd
pri gasenju ognja, ki je nastal v hol
Mnogo oseb je zgorelo, med njim
castnikov. Gozd, ki je bil najve&jt
1G-rskcm, je popolnoma zgorel. Sku
'$kodo cenijo nad 40,000,000 franke

Paviljon kraljice matere Olge in
lao prestolonaslednikovo so u

\
\

|

plameni in menda tudi grobnico k 2
Jurija. Kralj Konstantin se je z)'ﬂ_
ob pogledu na pogorisce. '

V zadregi.

Upnik: “Vidim, da ribe jeste, mel
pa ne placate dolga!” |
Dolznik: “Kaj pa Cem, ker je mes
zdaj tako drago!”

Zapeka

bi ne smela trajati dalj nego 24
Ako se vam éreva ne izpraznejo
enkrat v tem c¢asu, je znamenje §
terim vas hode narava opomniti, da
vade &revesje v neredy, ali pa kaj
pravilnega v prebayvi. Uzivajte S¢
rov Zivljenski balzam (Severa's
sam of Life) ter povecajte popitke
potreba . da si izpraznite dreva teE
tem pomagate naravi odpraviti nepk
liko. Nasli ga boste posebne vrednt
sti pri zdravljenju neprebave,
prebave, otrplih jeter, ter njim
dobnih neprilik kakor nedistega je
zgube slasti, splodne slabosti,
krvnosti in zelodénih neprilik. P
roca se tudi starim ljudem in okrev
cem. Naprodaj je v vseh lekarnall
od nas. Cena 75 centov steklem
W. F. Severa Co., Cedar Rapids, IoW
—Adv. June.
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Najveclja zaloga v mestu

PREDNO NAROCITE

TELEFONI 597
Square Deal Vsakému

‘:::55555555

515 CASS STREET, JOLIET, ILL. -

Ustanovljen 1. 1895,

Anton Nemanich in Sit

1002 N, Chicago Street

Priporoéa slaynemu ob&instvu

mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepda v Joluwif_lﬁ

tvadke vozove in koéije.

Na pozive se posluzi veak &as ponodi in podnevu,

Kadar rabite kaj v nadi stroki
tel, 2575 in N. W. 344,
Nadi kotijaZi in vsi delavei so

pokaiejo, da jim je sredna bodoénosth

Prviin edini slovenski pogrebniSki zai;_.

DOBITE NASO CENO

.

% R " K ’.
i i W U U 0

svo] zavod, ki je eden majvedl™ "-

se oglasite ali telefonajte.

Slovenci.
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sv. Druine

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)
WEDINJENIH DRZAVAH Sﬂdﬂi' JULIET' ILL Inkorp. v drZ.Ill, 14, maja 1915

SEVERNE AMERIKE. Inkorp. v drZ. Pa., 5. upr, 1918
I Vstanovljena 20. novembra 1914
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e Tajni‘k—Josip Klepec, Joliet, IIL
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. Stephen Kukar, Joliet, TIL . Josip Tezak, Joliet, IIL

_ . Math Ogrin, N. Chicago, IlL
S Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Il
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X ;W‘EVNO DRUSTVO-ZA D. SiaD. se sme ustanoviti 8 8. ¢lani(icami)
htptemkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl
: Za pojasnila pisite tajniku, TS e R b

" ; r - . . v
| Vn Pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoz-
_* $€m3j poiljejo na 1, porotnika.

stala neko¢ oslavska cerkev. Vinske
trte se ovijajo po terasah njegovih
pobodij. Sedaj: cerkey razstreljena,
hiSe okrog poruSene, in trte pohojene;
rusevine, prah, tramovje, mrlici; sivo
v sivem. Nad cerkvenim grebenom je
tekla nasSa postojanka, potem je zavila
na levo, se vila nekaj casa ob cesti v
Stéverjan in se iztekala potem v pju-
misko dolino.

Ze v tretji soski bitki so prisli Itali-
jani nekajkratov v nase jarke na O-
slavin. Bili so vedno vrZeni vun. V
cetrti soski bigki so osvojili cerkveni
greben.

Kako se je to zgodilo? Kako se je
‘moglo zgoditi? ¢

Kdo ve! Tisti, ki so doziveli, Tta-
lijanska artiljerija je ubila celo posad-
ko. Postojanka mrivih je padla tedaj
sovrazniku v roke.

Tudi z grebena cestnega hrbta so
nas pofisnili dol na pobecje, )
. 50 do 300 korakov od izgubljene po-
stojanke smo se zakopali v nove jarke.
Italijanska artiljerija je trgala nepre-
stano. Ce je prenehala, je napadla ar-

e
“GODOVINI GORISKEGA
- PREDMOSTJA.

R -
5 Slovenca” 2 dne 16. marca 1916.)

y TR e
T%Q&valec “N. Fr. Pr.” pise:
. rice vodi k Soli Siroka cesta,
\‘,'V! 10 na obeh straneh obdajajo
vile, Potem se odpre cesta na
.. onstran Soce se blisce v solncu
10 napojene visine goriskega pred
Podolgasta, potez pred Gorico
% Bozdnata Podgora, razdrapani,
Cotemelini pevmski in  oslaveki
“1* 0 goli, vse nadkriljujodi Sabo-
@) napravi cesta oster ovinek:
levo razstreljene hise, pred
“ost Al Ponte, pod katerim hit
PNl bistra Soga,
L pornj ogenj je: Italijani sipajo
"Bt minut Srapnelske salve na
leg njega, vmes tezke gra-
VISeS, tuled, jeced javljajo od
“,'°1. prihod, Omamljeni kakor
btﬁmb’,_m Zrtey ob pogledu kace se
°, L Proti blizajocic se posdasti.

ene, komu velja? Kri zasta- [tiljerija. Kljub temu smo vzdrzali,
. a tisina. Tu! Gra-]Cete so se¢ menjale vsak drugi dan.
kakor bi bilo ka-|Nekaj mladih ¢astnikov je ostalo kot

Popirja. Tresk, prah,
it !:c, hisna oprl‘:l-
B JE I 2230 ) lete po zraku

adr?: Potem na ccsté. Sre) nekoli-

e ?n“i':‘ ’o':i"?l)otarzja podirajoce

Kar ; Polrtin zasika plamen, lfx

J€ ostalo. Nevarnost je mi-

“jl oddihne, Straza neda-

& Viete svojo pipico in se ¢u-

stalno orientiranih neprestano v onem
peklu pogube. Tehniéni vodja teh del
je bil majhen, svez domobranski stot-
nik, Dunajéan. Cepico drzno postrani,
v oceh syvetla radost, na ustnicah smeh
ljaj, palcica v desni — tako si ga videl
nod in dan hoditi po Oslayju. Ako je
artiljerija posebno hudo obstreljevala
kako mesto, je Sel tjekaj, smehljaje-

Okz Ad:g‘::: di se ji: da se je rav- | pomirjujode, -povsodi je imel svoje
a] !':ep leno. zgodilo e bogve|odi: tu je pokazal, kako treba popravi-
al..

u::;' dj.e Poteklo od tedaj komaj

ti postojanko, ondi je odredil,’ da ses
ojacijo ovire, dajal nasvete, kako zgra-
diti stanii¢a.. oVjaki so ga spostovali,
obozavali, ker se jim je vsega dal, bil
vedno med njimi, ko je smrt najbolj
grozila, ker ni nicesar zahteval od njih,
Eesar ni sam storil. Cast mu, malemu
junaku na Oslavju!

Sedaj je bila nova postojanka do-
grajena, Cete so nasle varstvo pred
sovrazno artiljerijo, pehotni napadi so
bili igraje odbiti, razen tega so bili
ustvarjeni oni pogoji, ki naj bi omogo-
cili ponovno osvojitev starih posto-
jank. Ze 14, januarja smo izvrdili iz-
pad in ujeli 1000 moZ in pol stotine
¢astnikov. Deset dni pozneje je bil
veliki napad, s katerim smo trajno o-
svojili naso prejinjo postojanko.

24, januarij je bil lep in jasen do
popoldne, Solnce se je opoldne sme-
jalo s sinjega neba in zemlja je Zeljno
pila njegove tople Zarke. Mir, skoraj
nobenega strela. Ni¢ ni znanilg-veli-
keéga blizajodega se umiranja. Proti 2,
uri so zaceli grometi nasi topovi; naj-
prej podasi, obotavljaje. V glasno po-
kanje malih topoy se je meSalo za-
molklo rjovénje tezkih,

Drobljiva in mehka je Ze prst na
Oslavju vsled premnogega kopanja
sovraznika in prijatelja in vsled ora-
nja granat. Kadar se zasadi v tla te-
zak izstrelek, tedaj zleti v zrak &rma
pena meter visoko; v tleh se riejo
krogi in valovi, kakor bi vrgel tezak
kamen v mirje. Konéno ostane me-
ter globok in §irok lijak.

Gorje! ako “tezka” udari v kritje.
Tedaj leti po zraku Sotorno platno,
pudke, ¢loveska telesa se trgajo, mre-
varijo,

Ob &tirih popoldne je legla nad po-
krajino debela, mlekasta megla. Vi-
delo se ni ni¢, le topovi so se slifali.
Potem nenadoma pokanje pudk: nad
signal k naskoku je zajedal skozi zrak;
Ural so vriskali nasi naskakujodi vo-
jaki, 5
Gosta, lepljiva megla. Topovi gr-
me bolj iz dalje. Tu in tam infante-
rijski strel, Ne vidi se nié. Nié se
ne ve. Minuté so kakor ure.

Konéno odredilnega porotila; po-
stojanke povsodi osvojene; tu 100,
ondi 50 ujetnikov in #e korakajo v
tropah proti Gorici. 'V njihovih oéeh
d¢ plapola grozota zadnjih strahot.
Kakien je bil bojni naért? Tako eno
8l 8 strmimi|staven, kakor ga more zamisliti vele-
Blobljimi moli |y, Najprej je razsekala nada artilje-

‘ °»°im Preko mostu in potem
10 napeti cesti nayzgor. Srap-
&ran te buce in sikajo. Nad
CC_)e smrt. Noréuje se 8
gﬂbi te za sree, kakor da ti
Streti = V zadnjem trenutku
v ‘;‘ S¢ ti rezi v obraz: tezka
& «oh;‘krleftela tik pred teboj,
5 kS dima, prahu, zemlje,
4 ostal si cel in zdrav.

te tik mimo glaye in udari
In zopet ti tuli in sika
 glave in wdarja zdaj tu
brez $kode. Petsto kora-
§¢ razleti Sest Srapne-
im  Zivindetom, ki je
6’\} qﬁ'-Tont ni bila fala. Ko
oot 1t Sedel mali vranec na
% 12 telesa mu je vrelo
€ medalo s cestnim pra-
je skudala Zival ystati,
_. b'o\.;;; vedno bolj uha-
€¥olye miljen strel iz nase-
‘:O}'!‘Mbogo kljuse se je na-
“OIeBa vodnika, ki je lezal,

Navadol, na cesti.. Curek
km}:"z zatilnika in se pre-

V cestnem prahu.

tk '::B;O.‘Vsc vV razva-
? . .otolp §e stoji in od
A °‘m°,‘}iri gole, oZgane ste-
OPuliséu 50 granate roz-
D ovrgle mrlice iz njih.

;’eveu tidi neka stvar.
o Qni H nx?fozno! Je-li ysta«
‘;rtbt:,hluh prihitimo na
Rvjel 7o Na sveti . zemlji
a ok l;)legovill tal je vzkli-

o JPlemenitejia loyor-
: ;0{?1 proti Italiji.

'“; ih 3000 korakoy bo
; ‘ou" dviga vsp okolico
* wojii Venéa jo trg Ste-
Ving < na Oslavjy, v Go-
baun.v"”"“ se ti bli-
By Cgovega cerkve-
U2 Nan imajo Ttalija-
58 o 980 artiljerije. Od
thes ‘z‘ :‘Qhe!nem ovin-
?lﬁm €2 v najvidjo
' in ge

iz ) i‘,"") ki tQéQ
POt imeq

veZe s Saboti-
; ] obm:, je ne-
WOW dely vani s, 1O Dje-
5 ‘;"’n‘}tmsa od Al
obola . JEROVE strani
Brape

aterem jo'uﬂj‘ italijanske postojanke; potem so

prisli od vseh strani nasi vojaki, strli s
smelim naskokom zadnji odpor in po-
darili udajajoéim se soyraznikom ziv-
ljenje ter jih hitro odvedli kot ujet-
nike,

Vendar to Se niesar ne pojasni. Saj
so imeli Italijani zapadno od Gorice
in posebne pri Oslavju naravnost ne-
zavzetno postojanko. Imajo veliko ved
cet, njihova artiljerija je mogocnejsa
in pri Oslavju so imeli v rokah nad-
vladujoce visine. Mi smo stali ge
spodaj in s€ je zdelo, da Ze dréimo na-
vzdol proti Gorici in dalje za njo. In
[talijani so hrabri! Najprej smo jim
vzeli 1000' ujetnikov, ez deset dni smo
storili isto na istem mestu in vrhu te-

ga trajno osvojili njihove jarke. Ka-
ko je bilo to mogoce?
Sedaj — pojasniti? Nemogoce. La-

hko ni bilo. Moz, cegar veleum je za-
snoval one boje in ¢egar jeklena vo-

lja jih je uresnicila, si je izvojeval ne-|'

smrtnost.

Sedaj so ti jarki, v katerih je domo-
val sovraznik cele tedne, nasi. Kak-
sna nesnaga, kaksSen mnered, kaksSna
gnusoba v primeri z nadimi! Razlika
je bila taka, kakor je n. pr. med ced-
nim severnoceikim mestecem in za-
tohlim, v nesnagi plavajocem sicilijan-
skim gnezdem. In Sele sedaj po bo-
jih! Kotli, skodel, jedila, torbe za
kruh, tornistre, bersaglierski klobuki—
vse to je lezalo pohojeno med blatom,
nesnago in mrliéi. Tu moli iz zemlje
kréevito stisnjena roka, ondi noga. To

s0 zasuti, vedinoma pa preplitko po-'

kopani mrlici. Zares, lazje je bilo te

jarke ‘osvojiti, nego jih pripraviti za

bivanje!

Bilo je ze pozno v nog, a ljudstvo se
Se ni pomirilo, da je moralo priti oko
cuvaja, inSpekeijon, ki vse razgrajace
popise in Mico ter jim zapove prihod-
nji dan k raportu.

Veliko se je govorilo po raportu in
mnogo se je govoricilo o Mici, o stro-
pu, in smeh je vsakogar posilil. Dose-
glo se seveda ni ni¢, a vojaki so v
kratkem zapustili podstresje Janskove
Mice, in Mica se bo pa do smrti spo-
minjala one noci.

Bojno polje. — Josko.

OB BESARABSKI ME]JIL

8 .februarja 1916.

Vzhodno od Crnovic se je bojno
divjanje pomirilo, a vendar se e gro-
menjé topov ter strojnic tu in tam
dokaj zivo oglasa.

Mnogo se je pisalo, ter se e vedno
razpravlja o junaskih ¢inih, katere je
izvriila nasa armada ob novoletni ru-
ski ofenzivi ob besarabski fronti. Zla-
sti vasi Barance in Toporovc sta ob
ti priliki igrali vazno vlogo. Ta pro-
stor so st mamrec Rusi izbrali za do-
sego njithovega cilja: ob novem letu
vkorakati v Crnovice.

Niith artiljerijski ogenj je bil tako
silovit, da ni ¢uda, da je mnogo nasih
vojakov izgubilo ravnotezje duha. Ka-
morkoli si se ozrl, povsod se ti je nu-
dila grozna sMka artiljerijskega vulka-
na. Vecéyrstne zicne ovire ter posto-
janke same, so izgledale kot nekako
razrito pogorisce. ..

Due 11. jan. smo dospeli po noéi v

{Raran¢e ter dakali nadaljnih odredb.

Ko nastopi zopet fitir, ko bo delo|Teiko nam je bilo pri srcu ob pogle-

pregnalo zadnje sledove te vojne, ko
bo solnce zopet obsevalo plodovito,
lepo obdelano zemljo, ko se bo med
ljudmi zopet naselilo veselje, potem
bo vabil zvon nanovo vstale oslavske

du na toliko nadih ranjencev... Iz njih
izmucenih obrazov si é&ital vso grozo-
to, katero so tu prestali. — Do 19, smo
se drzali v, rezervni postojanki, pri-
pravljeni — &e bi Rusi tu prodrli —

cerkvice sreéne prebivalce, na_j S€ Vpriskociti Ogrom na pomoé. Po gro-
molitvi spominjajo junakov, ki so tulzni artiljerijski predpripravi, je ta dan

padli za domovino. Na oni strasni
¢as, ko so Italijani osvojili cerkveni
greben, postojanke mrtvih, bo morda
spominjal skromen obelisk. Njegov
kamen bo govoril: Potnik, ko se vrnes
domov ,povej: Tu so umrli avstro-ogr-
ski vojaki zvesti svojim vojaskim. po-
stavam. Brez brambe so vztrajali v
ognju artiljerije do smrti.

—

‘NA KRASU.

In zgodilo se je oni ¢as, da jé zapa-
del na kraskih brdih sneg pol metra in
se cez. Bili smo veseli, ker ga Ze ni-
smo dolgo videli, in da se to enako-
merno yreme izpremeni,

Pa bila je tisti cas vojska v dezeli.
Najstarejsi ate v vasi ni pomnil Se ta-
ke in tako blizu. Vsem so trepetala
srea, kaj se zgodi z njimi in z domovi,
kaj z dezelo. Prisli so vojaki v vas

iz vseh vetrov monarhije, in ravno ko |
je sneg zapadel, je bil v tej vasi do-|’

maci polk. Sovraznika so nasi pridni
vojaki takrat pretepli in vaitanom so
se srca pomirila.

Sneg je.pa naletaval Se vedno in ni-
kakor ni hotel nehati. Vojaki, ki so
bili §e vedno v vasi, da bi §li na po-
moc, ¢e bi hotel biti sovrag objesten,
so morali skrbeti za red in snago po
celi vasi, Pa zakaj bi ne; to jim je
bila le zabava, da se le oddahnejo ved-
nega ekserciranja. Vsaj jih je bilo
toliko, da Se cela vas v prejsnjih, bolj-
$ih letih z Zivino vred ni Stela toliko
glav kot danes Steje nasa vas vojakov,
Za Salo so naredili najkrasnejsi red,
kadar je bilo za to povelje izdano, in
tako tudi danes, ko s¢ je sneg konéno
premislil naletavati. Vsaka vojaska
roka zagrabi za metlo, lopato, grablje,
lopar, in cela vas ter se pot en kilome-
ter daleé je bila ociscena snega eno
dopoldne z lahkoto. Pa ne samo oci-
§Cena je bila vas, ampak tydi olepsana.

Sel je popoldne poveljnik stotnije
skozi vas,-in kaj zapazi? Na obeh
straneh ceste, na voglih, v kotickih
stoje snezene piramide, visoke kot hi-
e, stoje kipi z razliénimi obrazi. Pred
glavnim vaskim vhodom 'stoji mogo-
¢en kip boginje vojske s “feldabeajh-
nom”, dalje je videti orjadki kip s ce-
sarsko glavo, nato avstrijske vojsko-
vodje. Poleg teh najvedjih je §e mno-
go drugih, ki so pa seveda manjie
vrednosti.

Kompanijski poveljnik je pohvalil
pridne vojake in je dejal, da se vas se-
daj ne razlofuje od mesta in da je ta-
korekoé podobna mali drZavici, ker je
vse tako krasno urejeno v nji

In §li 50 k poditku vojaki, ko je ¢as
potekel, — Pri Janskovi Mici so sta-
novali takrat tudi vojaki, na podstres-
ju; druzega prostora ni imela, a Se
tega jé morala oddati, dasi je nesteto-
krat pravila vojaskim predstojnikom
o netrdnosti stropa.  Ker.ni hotela o-
blast odnehati, se je pa v resnici pri-
petila to noé nesreda,

Spravljali so se spat’'in za velerno
molitev so zapeli eno korajZno in kon-
¢no so hoteli tudi nekateri, malo vi-

njeni, poskoéiti, dasi je bilo malo |

prostora in pri slabo brleéi lugi. Pa
vendar! Korajza velja! — — Kar za-
hredéi pod nogami, in eden najveselej-
§ih je izginil v brezdno, drugi so se
komaj obdrzali na podstredju.

Pa bil je krohot nastal, Vsi, ki so
ze napol spali, so ¢astitali, da se mu
je ta “3pas” tako imenitno posreéil, a
ostali so natiho kihali in kleli, da ni

miry, Cula se je iz brezdna éudovita|

govorica, Luknja, prepad je imel svo-
j& dno. Moz je padel namreé skozi
strop v sobo, kjer je Ze spala Janikova
Mica, in sicer — ravno na posteljo,
Joj, to vam ni za popisati, koliko sme-

ha so ti ubogi vojaki to not nuiimJ

sledil pehotni napad. Ne glede na iz-
gube so Rusi prodirali ter tudi na ne-
kem mestu prodrli. Nastalo je divje
kricanje ter stokanje — orozje se je
lesketalo ¥ ¢istem zimskem solncu, ter

se napajalo v ¢loveski krvi. Medtem,
ko se je to odigravalo v glavni posto-
janki, je dobil nai polk povelje “na-
prej” tef zopet zavzeti izgubljeno po-
stojanko! In zopet je bruhala ruska
artiljerija salvo za salvo v nase vrste
— bilo je nekaj groznega... Nas polk
pa je sel prezirajod smrt, naprej. V
silnem boju na noz je zavzel posto-
janko nazaj.

Se isto not smo odkordkali proti
Toporoveu, kamor so Rusi premikali
svoje cete — a v boj nam tam ni bilo
treba poseci.

Vsi znaki so kazali, da Rusi ne bodo
nadaljevali svoje ofenzive in v tem
znamenju so nas poslali na “odpoci-
tek” proti ¢rnoviSki strani, kijer se Se
sedaj nahajamo.

Toliko na znanje glede zadnjih bo-
jev. na besarabski fronti. I nasa do-
movina naj zna, da so se v teh silnih
bojih odlikovali tudi nasi fantje.

Poitne tatvine na Spanskem.

V Lizbono namenjeno pismo 93,000

‘mark vredno ni doslo na svoje mesto,

ker je bilo ukradeno na Spanskem iz
posStne yre¢e. Zadnji ¢as se¥je zgodilo
na Spanskem veé takih tatvin,

Od veselja umrl.

Nenavaden slucaj se je zgodil v Gif-
litzi (okrozje Wildungen v Nemg&iji).
Ob sklepu Solskega leta so imeli ucen-
ci slavnost, pri kateri so/se tudi razde-
lila darila. Ko"je neki 13letni uCenec
dobil darilo, ga je od veselja zadela
kap. ’

N aad

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
\ -6 A. S‘”

Allegheny, Pa.: John Mravintz.
Aurora, Ill.: John Kecevar.
Aurora, Minn.: j ohn Klun.
Bradley, Ill.: Math. Stefanich.
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar,
Chicago, Ill.: Jos. Zupandic.
Calumet, Mich.: John Gosenca.
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Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop
Kusljan. 7
Chisholm, Minn.: John Vesel.
Collinwood, O.% Louis Novak.
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich.
Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.
.Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich.
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar.
Gowanda, N. Y.: Frank Zore.
Great Falls, Mont.: Mat. Urich.
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: John Radez.
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce.
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin. -
“Kansas City, Kans.: Peter Majerle,
La Salle, TIL: Anton Kastello in Ja~
kob Juvancic,
Lorain, O.: Jos. Perudek.
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gricar.
Milwaukee, Wis,: John Vodovnik. -
Moon Run, Pa.: John Lustrik,
Newburg (Cleveland): John Lekan.
Peoria, IlL: M. R. Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller.
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich,
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh,
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec.
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.:.Frank Gorentz.
Springfield, Ill.: John Peternel,
Soudan, Minn.: John Loushin. *
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Stambaugh, Mich.: Aug. Gregorich.
Steelton, Pa.: A. M. Papich. ol

St. Louis, Mo.: John. Mihelcich.
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar.
Waukegan, 11l.: Matt. Ogrin.

West Allis, Wis.: Anton Skerjane,
Whitney, Pa.: John Salmich. -1
Willard, Wis.: Frank Peroviek,
Youngstown, O.: John Jerman.

V onih naselbinah, kjer zdaj nima~

|mo zastopnika, priporotamo, da se

zglasi kdo izmed prijateljev nadega li-
sta, da mu zastopniStvo poverimo.

venski naselbini

Uprav. “A. s”

Kako je najveéji amerikanski izdelovatelj ciga-
retov dosegel “nekaj neizpeljivega” s pridelkom
neznih cigaret, katere ZADOVOLJIJO. Te
so CHESTERFIELD cigarete. o o o

KORO wvsakdo lahko naredi ¢&asico
kave, a pravijo, da ni ve¢ kot pol
ducata restavracij v Zjed. drzavah,

kjer jo znajo narediti prav.

Enako, skoro vsakdo zamore narediti ci-
gareto; zvaljaj nekaj tobaka ; kos papirja,

pa jo imas.

Nekako nad B00O raznih vrst cigaret se
prodaje v Ameriki, a nobena vrsta se ne
/more kosati s Chesterfields, ker Chester-
fields so NEZNE, vendar ZADOVOLJIJO,

Nekatere cigarete so
ne morejo zadovoljiti,

izvrsuje OBOJE—Chesterfield!

Ta nenavadna,vtsta

osvezujot okus — neznosti, ki ga bi morale
imeti vse vrste dobrih cigaret. Vendar, brez
da bi ne imele prijetne neznosti, imajo
Chesterfield cigarete Se posebno lastnost —
da Se ve¢ od njih dobite, namreé — zadovo-
ljiv okus; prepri¢ajo vas, da ste kadili in vas

obenem zadovoljijo!

Vendar so nezne!

KORAK NAPREDKA V
IZDELOVAN]JU CIGARET.
|

Pogosni smo, da smemo doprinadati, da
je nasa edina firma, ki je dosegla najvisje
staliiée v izdelovanju cigaret, kajti Chester-
field cigarete so nas cilj.

Te cigarete so izrastek dolgotrajnih po-
skusov te najveéje tvrdke v Ameriki, ki iz-

deluje cigarete,

morda tudi nezne, a

Le ena vrsta cigaret | tero ste vedno

cigaret ima prijeten
vadne cigarete,

A ker so te

Prijetne, vendar zadovoljive Chesterfield
blend cigarete niso uspeh sreénega poskusa,
| Te 50 eden izmed uspehov nase tvrdke, ki
je dosezen po dolgoletni skusnji z izdelova-
fijem cigaret, katero imamo z dolgotrajnim
. kupovanjem tobaka v veliki mnozini, katera
nam nudi toliko vecjo priliko za poizkudnje,
da nam je mogoce uporabiti najboljéé to-
baéno listje iz svetovnega trga. ,

Chesterfield cigareti so najlepsi uspeh.

NOVO DELO ZA CIGARETE.

Chesterfield cigarete store eno stvar, ka-

zeleli od cigaret, namred, da

ZADOVOLJIJO!
Kadite jih “in zdelo se vam bo, da so na-

¢e jih tem primerjate, neka-

ko pomanjkljive.

Poskusite Chesterfield cigarete (20 za 10
centi), Prepriani smo, da se boste zave-
dali o n_cnadome.stlji\'i kakovosti blaga.

* * *

Tu ste &itali nekatete, skoro nenavadne -
ali morda celo neverjetne izjave o cigaretah.
Ako bi Csterfield cigarete ne bile poskuga-
ne, ako bi mi ne zasledovali njih uspehov v
raznih drugih mestih, ako bi mi ne VEDELI,
da so se skazale vrednim priporotila od ka-
dilcey, bi mi ne mogli objaviti teh izjay nad
nasim podpisom. :

izjave, sicer motne, bi vplji-

vale jako slabotno na vas, dokler niste kadili /

! Chesterfield cigaret. !

Najdete jih

garete,

v prodajalni, kjer kupujete

svoj tobak. Vpradajte za Chesterfield ci-

Lyt yus Fs G
najvedji izdelovgtelji v Ame-

riki, kakor priéajo Interal
Revenue viddna porogila. [

Copyrigh! 1916 by Lisgatt & Myors Pubases Co., Now Yord

St. Joseph, Minn.: John Poglajen.” ~

Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
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'\ ' la okrog obzidanega obrezja
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' no razpravo.
. ¢ije, ko bi ne bili prej tako stradno

e

y ‘#njim in predpredy

AMERIKANSKI SLOVENEC,

18. JULIJA 1916.

Povest o dveh mestih.

Napisal Charles Dickens.

Iz angl. prevel Izidor Cankar.

(Dalje.)

V miestu, ki za je viadala sekira, v
samotni noc¢i, v naravni otgZnosti za-
radi one triinsestdeseterica, ki so jih
dianes obglavili, in zaradi jutrisnjih Zr-
tev, ki so tedaj cakale v jecah razsod-
be, in zaradi pojutriSnjih in popojutr'?-
gnjih, ni bilo tezko najti zveze misli,
po kateri se je spomnil teh besed. A
on je ni iskal, temné jih je ponavljal
in sel dalje.

S slovesnim zanimanjem za razsvet-
ljena okna, kjer so se ljudje napravija-
li spat, daiza nekaj mirnih ur pozabi-
jo vsakdanjo grozo; za zvonike cerkva,
kjer ni nihée veé molil; za oddaljena
pokopaliica, te kraje veénega pocitkay
kakor je bilo mapisano nad vrati; za
prénapolnjene jece; za ulice, po kate-
rih so se obsojenci peljali v smrt, ki je
postala tako navadna in vsakdanja, da
kljub vsemu delu giljotine ni med ljud-
stvom nastala grozotna povest o blo-
decem duhus 5 slovesniml zanimanjem
za vse pojave Zivljenja in smrti mesta,
kier je dnevno divjanje prehajalo v
kratek nocéni mir, je Sydney Carton
zopet Sel preka.Seine, da pride v svet-
lejse nlice,

Na cesti je bilo malo koéij, kajti
kdor se je vozil, je postal kmalu sum-
ljiv in odliénost sije matikala na gla-
vo rdeco noéno kapo, obuvala tezke
€revlje in hodila pes.
so bila vsa polna, in ko je Sel mimo, 0
se ljudje dobre volje usipali iz njih in
se Scebetaje razhajali. Ob nekih gle-
daliscnih vratih je stala majhna de-
vklicah s svojo materjo in iskala pre-
hoda preko blata na cesti. On je otro-
ka prenesel in jo poprosil, preden so
se mu bojele roke razklenile z vratu,
da ga poljubi. -

“Jaz sem vstajenje in Zivljenje, pra-
«vi Gospad; kdor vame veruje, bo Zivel,
akoravno umrje; in kdorkali zivi in
vame venuje, ne bo umrl vekomaj.”

Sedaj, ko so bile ulice tihe in glo-
boka noc, so te besede admevale z nje-
govimi koraki in v zraki,  Popolnoma
miren in odloden, si jih je viasi med
potjo ponovil; ia slisal jih je nepre-
stano.

Noé& je minevala, in ko, je stal na
mosty, prisluskovaje vodi, ki je sume-
otoka, kier se je glikovit nered his in
katedrale jasno svetil v mesedini; se je
blizal mrzli dan, ki se je razprostrl po
nebu kakor mliski obraz. Nato' je
noé z mesecem in zvezdami obledela
in umrla in za trenutek se je zdelo,
kakor b1 nad stvarstvom bila zavladala
smrt,

Toda sijajno solnce, ki je vstajalo,
kakor bi ozarjalo ‘tiste besede, ki so
zvenele skozi not, je s svojimi dolgimi

jasmimi zarki prodrlo v njegovo srce

in ga ogrelo, In ko se je ozrl s spo-
stljivo zasenéerimi ofmi po njih, se
mu je zazdelo, da je svetloben most
presegel ozragje med njim in golncem
in pod njim se je¢ lesketala reka.
‘Moéna struja, tako nagla, tako glo-
boka in samozavestna; mu je bila v ju-
tranji tihoti kaker soéuvstvujoc prija-
telj. Sel je za vodo daleé od hi§ in
zaspal na obrezju v svetlobi in toploti
solnca, Ko se je zbudil in vzdignil,
je 8¢ malo postal in gledal vrtinec, ki
‘8¢ je bBrezciljno sukal in sukal, dokler
ga ni reka pogoltnila in odnesla proti
morju, — “Kakor jaz.”
' Nato je pridrsela z obzorja trgoveka
ladja z jadrom obledele barve kakor
stvel list, odplula mimo njega in zamr-
Ja v daljavi. Ko je njen moléedi krn
izginil v vodi, e je njegova molitey, ki
&t mu je bila‘izvila iz srea za milostno
#odbo o vsej njegovi wbogi slepoti in
Mblodnjah, koncala z besedami: “Jaz

. sem vstajenje in Zivijenje.”

Ko se je venil, je bil gospod Lorey
Ze odiel in bilo je lehko ugeniti, kam
s¢ je napotil, Sydney Carton je popil
e malo kave, pojedel malo kruha, se

I in preoblekel, da se osvez, ter
odéel na sodidée. y

V sodni dvorani je bilo vse Zivo in
glagno, ko ga je érma oves — pred
katero se je marsikdo bojece umeknil

| == stisnila v temen kot med mnozieo.

“Tam je bil gospod Lorry, tam je bil
doktor Mafictte. Tudi'ena je bila tam
ob gfetovi strani, '

Ko so pripeljali njenega moza noter,
ga je poglédala s pogledom, tako vz-

podbujajocim, hrabre¢im, tako polnim

obéudujoce ljubezni in socutne nezno-
sti, @ vendar tako srénim zavoljo nje-
ga, da je obtozency obraz zardel, oko
zazarelo in srce ozivelo. Ce bi kdo
bil opazoval vpliv njenega pogleda na
Sydneya Cartona, bi bil videl isti uéi-
nek.

 Pred tem kriviénim sodiséem je bilo

~malo ali sploh nobenega apravilnega

reda, ki bi zagotovil obtozencu pamet-
Ne bilo bitake revolu-

zlorabili vseh zakonov, oblik in obre-
dov, da jih je samomorilno maséeva-
‘nje revolucije bilo pripravijeno raz-
metati na vse strani sveta, -

(Vse oéi so se pbrafale k porotni-

kom. Isti dolo¢eni domoljubi in dobri

republikanci kot véeraj in predvieraj-
jinjim, Poseb-

Toda gledalidéa l*

vnemo moz pohlepnega obraza, kate-
remu S0 prsti neprestano trepetali na
ustnicah in ki so ga gledavei opazova-

i z vehikim zadovoljstvam. Zivljenja
lacen ,krvoloéen porotnik, Jacques tri
1z Saint Antoinea. Vsi porotniki so
bili  kakor porota psov, zaprisezenih,
da obsodijo zver.

Nato so se o¢i obrnile k petero sod-
mkom in javnemu tozniku. Tam ni
bilo danes opaziti nobene bhlagohotne
naklonjenosti. Kruti, neizprosni, kr-
voloéni uradniki. Potem s0 se vse oci
sre¢ale z nekimi drugimi oémi med
MNoZIco in jim pritrjevaje pomezik-
nile; glave so si prikimavale, preden
sO se iztegnile z napeto pozornostjo.

Charles Evremonde, nazvan Darnay.
Véeraj aproscen. Véeraj nanovo ob-
tozen in zaprt. Obtoznica mu izro-
¢tena snoci. Osumljen in ovaden kot
sevraznik republike, aristokrat, iz dru-
zine trinogov, ¢lan rodoyine, ki je bila
izgnana, ker je rabila svoje odpravije-
ne predpravice v zatiranje ljudstva.
Charles Evremonde, nazvan Darnay,
vsled tega absolutno mrtev pred za-
konom,

Tako kratko ali Se kraje je utemelje-
val javni toznik,

Predsednik je vprasal; ce so obto-
Zzenca ovadili javno ali skrivno.

“Javno, predsednik.”

“Kdo?”

“Trije plasovi. Ernest Defarge, krc-
mar v Saint Antoineu.”

“Prav.”

“Terezija Defarge; njegova Zena.”
“Prav.”

“Aleksander Manette, zdravnik.,”
dvorani je nastal silen vrisé; sredi
njega je bilo videti doktorja Manette,
ki je bled in trepetajoé bil vstal na
svojem prostoru.

“Predsednik, jaz odlocno ugovar-
jam proti tej potvari in slepariji. Vi
veste, da je obtozenec moz moje hce-
re. Moja héi in vsi' tisti, ki so ji ljubi,
so mi drazji ket zivljenje. Kdo in kje
je tisti slepar, ki pravi, da sem jaz
ovadil mozZa svojega otrokal”

“Mescan Manette, bodite mirni. Ce
ne boste pokorni sodni oblasti, boste
tudi sami zapadli zakonu. Kar se pa
tice drazjih kot Zivljenje, ne more do-
bremu medéanu ni¢ bit drazje kot re-
publika”. ¥ i

Ta opomin‘so pozdravili glasni vz-
kliki, Predsednik je pozvonil in vneto
nadaljeval: .

“Ce republika zahteva, da ji Zrtvu-
jete lastyega otroka, ne boste imeli
druge dolznosti, Kot da ga Zrtvujete,
Poslusajte, kar.pride. Medtem moléi-
te!”

Nanovo so se oglasili divji vzkliki.
Doktor Manette je sedel, ogledovaje
s¢ packrog in trepetajocih ustnie; nje-
ga hél se je tesneje stispila k njemu.
Pohlepni porotnik si je pomel roke in
zopet del prste na usta,

Ko je bila dvorana dovalj mirna, g[
ga je bilp mogoce slidati, je nastopll
Defarge in naglo pripovedoval, kako
je bil doktar zaprt, kako je fe kot de-
¢ek pri njem sluzil, kako je bil izpu-
§¢en in kakSen je bil, ko so ga }zroéili
njemu.  Sodisée je bilo urno pri delu
in zato so sledila le S¢ naslednja vpra-
sanja: -

"Vi ste si pridobili zaslug pri osvo-
jitvi Bastilje, mescan?”

“Meniny, da.”

Tedaj je med mnozico zavredcala
neka razburjena Zenska: “Bili ste tam
eden izmed najboljsih domoljgboy.
Zakaj bi tega ne povedali? Bili ste
tisti dan ob topu in ste med prvimi
stopili v trdnjavo, ko je padla. Do-
maljubi, govorim resnico!"

Bila je Mas¢evalka, ki se je.med to-
plo. pohvalo poslusayeev tako vmesala
v razpravo, Predsednik je zvonil; to-
da Masievalka je, razgreta od pritrje-
vanja, zavpila: “Kaj mi mar ta zvo-
nec!” na kar sp jo nanovo pohvalili.

“Porocajte sodistu, kaj 'ste ta dan
delali 'v Bastilji, meséan” :

“Vedel sem,” je dejal Defarge, po-
gledavii svojo Zeno, ki je stala pod
stopnicami, na katere se je on bil ‘vz«
pel, in nepremitno zrla vanj, “da je
jetnik 0 Katerem govoriny, bi{'al v ce-
lici Stevilka stopet, severni stolp. Zve-
el sem to od njega samega, Ko je
priomeni delal Srevlje, si ni vedel dru-
gega imena kot stopet, severni stolp.
Ko “K tisti dan delal pri vopy, skle-
nem, pojdem pogledat ono celico,
ako trdnjava pade, Ona pade.  Z me-
séanom, ki je med porotniki, grem pod
yodstvom kljudarja gor v celico. Pre-
iiéem jo zelo natanéno. V neki luk-
nji v dimmiku, kjer je bila apeka izrva-
na in zopet vstavljena, najdem popi-
san papir, To je ta papir. *Smatral
sem i za dolinost, primerjati ga s pi-
savo doktorja Manettea. To je pisa-
va doktorja Manettea. Ta papir, PO~
pisan od doktorja Manettea, siztoeam
predsedniku.”

*Naj se prebere”

V mrtvem niolky in tihoti — obto-
Zenec je ljubede gledal svojo Zeno,
njegova Zena se je ozrla od njega
le, da skrbno pogleda oéeta, doktor
Manette je ostro upiral o¢i v zapisni-

karja, ki je bral, gospa Defarge i

nikdar prenebala opazovati obtoZenca,

[ Defarge ni obrnil pogleda od svoje e.

ne, ki se je naslajala, in vse ostale oéi

e R B il b e e anpeto gbrecale o deeonts
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ki ni videl nikogar okrog sebe — so
prebrali to-le:
X. POGLAV]JE.
Jedro sence.

— Jaz, Aleksander Manette, nesre-
cen zdravnik, rojen v Beauvaisa in
pozneje bivajoé v Parizu, pifem to
zalostno poroéilo v svoji bedni celici
v Bastilji zadnji mesec leta 1767.. Pi-
sem ga skrivaj, v presledkih in z mno-
gimi tezavami. Skriti ga hocem v
steno dimnika, kjer sem pogasi in 5
trudom pripravil prostor, da ga shra-
nim. Kaka usmiljena roka ga morda
najde tam, ko bom jaz ze strohnel in
moja bol z menoj.

Te besede pisem zadnji. mesec dese-
tega leta svojega jetnistva z zarjave-
lim Zrebljem in s gajami in ogljem, ki
sem ga nastrgal iz dimnika ter pamo-
¢il s krvjo. Upanje mi je popolnoma
izginilo iz srca. Iz stradnih znamenj,
ki sem jih opazil na sebi, vem, da moj
razum ne bo ved dolgo ostal jasen, a
slovesno izjavljam, da sem sedaj Se
pri popolni zavesti — da jesmoj spo-
min zanesljiv in natancen — in da pi-
Sem resnico, kakor bom odgovarjal za
te svoje zadnje zapisane besede, naj
jil kdo bere ali ne, pred prestolom
vecnega Sodnika.

Neko oblaéno meseéno noé v tret-
jem tednu decembra (zdi se mi, dvain-
dvajsetega) leta 1757. sém se izpreha-
jal na samotnem obrezj® Seine, da se
osvezim v mrzlem zraku, eno uro od
svojega stanovanja v Ulici medicinske
sole, ka se je pripeljala za menoj ko-
Cija, ki je vozila zelo naglo. Ko sem
se ji umeknil, ker sem opazil, da bi
me sicer utegnila povoziti, je nekdo
pomolil skozi okno glavo in vozniku
zaklical, naj ustavi,

Kocija se je ustavila ,brz ko je voz-
nik mogel zadrzati konje, in isti glas
me je poklical po imenu. Odgovoril
sem. Kocija je bila toliko pred menoj,
da sta dva gospoda imela dovolj casa
odpreti vrata in izstopiti, preden sem
prisel do njiju. Opazil sem, da sta
bila obadva zavita v plasée in da bi
se ne dala rada spoznati. Kaq sta stala
drug zraven drugega ob vratih kodije,
sem tudi opazil, da sta obadva nekako
moje starosti ali morda mlajsa in da
sta si zelo podobna po postavi, glasu
in tudi obrazu (kolikor sem mogel vi-
deti). ]

“Vi ste doktor Manette?” je vprasal
eden.

“Da:’

“Doktor Manette, prej v Beauvai-
su”, je dejal drugi, “mladi zdravnik,
izveden kirurg, ki je v zadnjih dveh le-
tih tako zaslovel v Parizu?"”

“Gospoda,” sem odgovoril, “jaz sem
tisti doktor Manette, o katerem govo-
rite tako laskavo!”

"“Bila sva na Vasem domu,” je re-
kel prvi, “a ker nisva bila tako sreéna,
da bi Vas nasla, in ker so nama po-
vedali, da se najbrz tukaj izprehajate,
sva se peljala za Vami y nadi, da Vas
dohitiva, Ali bi blagovolili stopiti v
kocijo?"”

Govorila sta zapovedovalno in sta
se bila med temi besedami tako pre-
stopila, da sem stal med njima in med
vrati kocije, Bila sta oborozena. Jaz ne,

Oprostita, gospoda,” sem dejal. “To-
da jaz navadno vprasam, kdo mi izka-
zuje ¢ast, da i5¢e moje pomoci, in kak
je slucaj, zaradi katerega me kliéejo.”

Na to mi je rekel tisti, ki je izpre-
govoril drugi: “Doktor, Vasi klienti
so odlitni ljudje. Kar se fite vrste
sludaja, ‘naju zagotavlja zaupanje v
Vaso umetnost, da ga boste Vi spo-
znali bolje, kot ga moreva midva opi-
sati, Dovolj, Ali bi blagovolili sto-
piti v kodijo?”

Ni mi kazalo drugega kot ubogati;
zato sem molce ‘vstopil, Onadva sta
vstopila za menoj — zadnji je skoéil
noter, ko je bil dvignil stopnice. Voz
s¢ je obrnil in se odpeljal s prejinjo
naglico. {

Ta pogovor sem ponovil natanéno.
Ne dvomim, da se je glasil besedo za
besedo tako. Vse opisujem natanko
tako, kakor se je zgodilo, in se tradim,
da se ne raztresem. Kjer sem napra-
vil naslednja znamenja, sem zacasno
ponehal in papir skeil, #os

Koéija je prevozila ulice ter se od-
veljala skozi Severna vrata in po cesti
na dezelo. Dve tretjini milje od vrat
— takrat nisem meril razdalje, marved
pozmejé, ko sem 8¢l po isti poti — je
zavila na stransko pot in se nato usta-
Yi)a pred samotno hiso, Vi trije smo
1zstopili in odili po vlaZni, mehki stezi
skozi vrt, kjer se je bil razlil zapu-
scen vodomet, proti hismim vratom.
Ko sta pozvonila, se niso takoj odprla
m eden izmed mojih spremljevavcev je
ndaril moza, ki jih je odprl, § tezko ja-
halno (o'kavico po obrazu,

To dejanje se mi i zdelo pié nena-
V.mlll.lcgn, ker sem Cesty videl, kakoe s0
]J}“}‘ l’_"“epi}li kot pse, “Toda drugi,
ki je b"_f““'_ jezen, je ndaril mo#a na
cf‘?k fnacing 1zraz in obnadanje bratov
".,c bila pri‘tem wko popolno‘na po-
dobno, .'1“ sem tedaj prvié epazil, da
sta' dvojtka,

Ze takrat, ko smo izstopili pri zuna-
njih vratih (ki so bila 2aklenjena in ki
iih je eden izmed bratoy odklenil ter
nanonovo zaklenil), sem slidal krica-
B et st ok
Canje je poua'“lavno" Y ankty g
sel po stapnijic ’1‘ o‘ e
dal na posnelli'a Dl oy .

i i bolnico v hudem vnetju
mozganov,

Bolnica je bila zelo lepa gena in
mlada; gotovo Ji ni bilo ved kot dvaj-
set. Lasje so ji bili amrdeni in’ roke
evezane s prevezami in robei, Opazil
sem, da 50 vee vezi deli mojke obleke.

Na eni izmed

su .z resami, séem videl plemiski grb
in ¢rko E, :

To sem videl takoj prvo minuto, od-
kar sem bil pri bolnici; kajti v svo-
jem neimirnem premetavanju se je bila
ob robu postelje obrnila na obraz, si
viteknila konec prepasa v usta in bila v
nevarnosti, da se zadusi. Jaz sem ji
najprej olehéal dihanje; iA ko sem qd-
stranil prepas, sem opazil vézenino v
kotu.

Nezno sem jo obrnil, ji pelozil roko
na prsi, da jo umirim in zadrzim, ter
ji. pogledal v obraz. O¢i so' ji bile
siroko odprte in pladne; neprestano |
je pretresljivo kricala in. ponavljala |
besede: “Moj moz, moj oce, moj brat!’ |
Nato je stela do dvanajst in dejala: |
“Pst!” Umolknila je le za trenutek, |
da prislusknje, potem so se¢ ponovili
pretresljivi kriki, zacela je zopet vpiti:
“Moj moz, moj oc¢e, moj brat!” stela
do dvanajst in dejala: “Pst!” V vrsti!
in na¢inu ni bilo nobene izpremembe.
Med vpitjem nobenega presledka ra-
zen pravilnega trenutnega premolka.

“Kako dolgo traja tb?"” sem vprasal.

Da razloéunjem brata, ju bom ime-
noval starejSega in mlajSega. Starej-
Sepa nazivam tistega, ki se je obnasal
bolj oblastno. Ta mi je odgovoril:
“Kakih stiriindvajset ur."

“Ona ima moza, oceta in brata?”

“Brata.”

“Jaz ne govorim z njénim bratom?”

QOdgovoril je zelo zanicljivo: “Ne.”

“Stevilo dvanajst je v neki zvezi z
njeno boleznijo?”

Mlajsi brat je nestrppo odgovoril:
“Na dvanajsto uro misli.”

“Glejte, gospoda,” sem dejal, Se ve-
dno drzec roko na njenih prsih, “kako
malo morem pomagati, ko sta me tako
pripeljala! Ko bi bil vedel, s kako bo-
leznijo bom imel opraviti, bi se bil
pripravil. Tako le zgubljamo ¢as. V
tej samoti n1 nikjer dobiti zdravil.”

Starejéi brat je pogledal mlajsega,
ki je ponosno odgovoril: “Tu imamo
zalogo zdravil;” prinesel jo je iz
shrambe in postavil na mizo. “‘"‘.

(Dalje prih.)
——

Naznanilo]
Slavnemu slovenskemu in hrvatske

mu ob&instvu v Jolietu naznanjam, &
sem otvoril svojo

novo mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kje
imam najvedjo zalogo sveZegu in sm
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrsts
grocerije in drugih predmetov, ki spa
dajo v mesarsko in grocerijsko pod
rocje.

Priporoéam svoje podjetje vsem ro
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam.

Moje blago bo najboljie, najéistejd
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917
Cor. Cora and Hutchins 8t., Joliet, Il

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar
varska dela ter obesanje stenskegy
papirja po mizkih cenah,

Alexander aras &
Chi, P.hone 376

N. W. 927,

120 Jefferson St JOLIET, ILL

njih, slaynostnem prepa- |

Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za

skem jeziku na:

Rojakom priporoéamo sledece bla \;

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za....ccenvuss
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) 2a ,..coviivvsnanvesas
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za §
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 s
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za

.........................

............................

Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za
Californijsko Vind, zaboj (25 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in
50 galonov, 2aloN PO..vserersarerss

Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft.'— Piite. v slo

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllino'_{

JOLIET. Il

PIVO V STEKLENICAH. '

Cor, Scott and Clay Sts,....Both Telephones 26.....JOLIET, I

Rojaki in rojakinje Sirom Amerike !
Pristopdjte k najvecjemu sloven-
skemu podpbornemu drustvu. -

DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
Stev, 1 D, S. D, Joliet, Illinois,
Geslo: “Vse za vero, dom in narod."

“Vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1916.
Predsednik...........George Stonich.

Podpredsednik....... ,Stephen Kukar,

e X8 111 ol L TRERE i g el Jos. Klepec.

Zapisnikar.......eons -..John Barbich.

Blagainil.iis s ivivares ao v John. Peiric,

Reditel] i i nisia Frank Kocjan.
Nadzorniki:

Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-
dertz, Joseph Tezak.

' To druStvo sprejema rojake in roja-
kinje iz vseh krajev od 16 .do 55. leta
in izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50¢ na mesec.
Zavarujete se lahko za $300.00 ali za
$250.06 pri D. S. D,

Redna seja se vrii vsako zadnjo ne-
deljo. :

Kdor Zeli pristopiti v nase veliko in
napredno drudtvo naj se glasi pri pod-
pisanem. Ce mu ni mogoée osebno pri-
ti, naj mi pise za podrobnosti in navos
dila in poélje §1 (en dolar), ta vsota se
potem vracuna za pristopnino, da mu
posljem zdravniski list, pravila in dru-
go. Ce ni kandidat sprejet, razun las
stne krivde, mu vrnem vplacani denar,

Pisma naslovite na:

JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL.

' Nroéit\ zaboj stekleni

novega piva, ki se imenuje

POZOR ROJAKINJE

Ali veste, kje je dobiti najb

50 po najnizji ceni? Gotovo! V.8

Anton Pasde

se dobijo najboljSe sveze i F
jene klobase in najokusnej#é

Vse po najnizji ceni, Pridite

poskusite nafe meso,

Nizke cene in dobra

-4 .
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskiﬂ‘

nadej mesnici in groceriji n8

mada in importirana Zganj!

‘

1014 North Chicago St, J¢
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